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Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2018 m. vertinant, kaip Lietuva taiko Sengeno acquis nuostatas

bendros vizy politikos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

jgyvendinimo nuolatinj komitetg !, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Lietuvai imtis taisomyjy veiksmy trukumams,
nustatytiems 2018 m. atliekant Sengeno vertinima vizy politikos srityje, pasalinti. Atlikus
vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2019) 4200 priimta ataskaita, kurioje
pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika

ir trikumai;

(2)  pagal Lietuvoje nustatytg tvarka reikalaujama, kad sprendimus priimantis asmuo kaskart, kai
atsisakoma iSduoti vizg, paraSyty, kuo toks sprendimas grindZiamas, ir ta informacija
saugoma nacionalinéje vizy sistemoje. Tai gera praktika, nes taip uztikrinama, kad skundo

atveju biity galima rasti aiskig informacija apie atsisakymo iSduoti vizg pagrinda;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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3)

(4)

atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma atvykstanéiy asmeny
patikrinimo procediiry, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos Siame sprendime iSdéstytos 1, 3,

5,11, 19, 20, 24, 25, 26, 35 ir 36 rekomendacijos;

Sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per 3 ménesius nuo jo priémimo Lietuva pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013
16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang dél visy rekomendacijy pasalinti vertinimo

ataskaitoje nustatytus trikumus ir turéty pateikti jj Komisijai bei Tarybali,

REKOMENDUOJA:

Lietuvai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Bendros rekomendacijos

Uztikrinti, kad vizas tvarkantys pareigiinai, turintys teis¢ priimti sprendimus, iSduoty
daugkartinio atvykimo vizas, galiojancias iki penkeriy mety, praSyma pateikusiems bona fide

asmenims, jei laikomasi nustatyty salygy. Nustatyti aiskius tokiy vizy iSdavimo kriterijus.

Informuoti prasyma pateikianc¢ius asmenis, kad biitina teisingai jraS§yti numatoma atvykimo j

Sengeno erdve ir i§vykimo i3 jos datg.

Patobulinti ankstesniy pradymy Vizy informacinéje sistemoje (VIS) arba Sengeno informacinés
sistemos (SIS) perspéjimy paieskos kriterijus, naudojant patikimesnj raidiniy skaitmeniniy

duomeny ir, jei jmanoma, pirSty atspaudy derinj.

Apsvarstyti tvarkymo ir infrastrukttiros atsarginio sprendimo galimybe, siekiant uztikrinti, kad

vizy tvarkymas galéty biiti tinkamai tgsiamas blogiausio scenarijaus atveju.

Dauguma atvejy registruoti pirSty atspaudus, o pirsty atspaudy émimo i§imtj dél fiziniy

priezascCiy taikyti tik i§imtiniais atvejais.
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Apsvarstyti galimybe panaikinti papildomg centrinés institucijos atlickamo patvirtinimo etapa
iSankstiniy konsultacijy atvejais ir leisti atsakingam konsulatui toliau nagrinéti praSymga iSduoti

viza gavus valstybés (-iy) narés (-1y), su kuria (-iomis) konsultuotasi, atsakyma.

Uztikrinti, kad praSyma pateikusio asmens kelionés dokumentg iSdavusios institucijos duomenys

biity teisingai ir sistemingai jvedami j VIS.

Konsultuotis su nacionaline duomeny apsaugos institucija ir prireikus atnaujinti pareiskimg dél

duomeny apsaugos.

Uztikrinti, kad visi internetinés praSymy teikimo sistemos laukeliai atitikty Vizy kodekso!

I priede nustatytg praSymo forma.

Ambasada Baku

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Apsvarstyti galimybe pateikti praSyma pateikiantiems asmenims kontrolinj sgrasa arba raSytine

informacijg apie trikstamus dokumentus, kurie turéty biiti pridéti prie jy prasymo.

Apsvarstyti galimybe vél laikytis praktikos nereikalauti, kad asmuo atvykty asmeniskai, kai
laikomasi bona fide kriterijy, o pirSty atspaudai jau yra VIS, visy pirma praSyma pateikianciy

asmeny i§ Turkménistano atveju.

UZtikrinti, kad praSyma pateikianc¢iy asmeny biity paprasSyta pateikti trikstamus

patvirtinamuosius dokumentus, uzuot iSkart atmetus jy praSymus.

Reikalauti, kad iSorés paslaugy teikéjas (IPT) veiksmingiau informuoty visus praSyma

pateikiancius asmenis apie laikotarpj, per kurj reikia pateikti pir§ty atspaudus.

Uztikrinti, kad IPT teikty pra§yma pateikiantiems asmenims nuoseklig informacijg apie

susitikimy organizavimo procediira.

Su IPT susijusig praktikg suderinti su teisiniu dokumentu, kuriuo reglamentuojamos jo pareigos,

arba pritaikyti teisinj dokumentg prie vietos salygy.

1

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Uztikrinti, kad buty tinkamai pazyméta, kur yra vizy skyrius.

Uztikrinti, kad patekimo j patalpas infrastruktiira biity pritaikyta judéjimo sutrikimy turintiems

asmenims.
Apsvarstyti galimybe vizos jklijas skirstyti dazniau ir mazesniais kiekiais.

Atnaujinti ambasados interneto svetaing siekiant uztikrinti, kad joje pateikiama aktuali

informacija bty iSsami ir teisinga.

Uztikrinti, kad praSyma pateikiantys asmenys pateikty dokumentus, kuriy reikalaujama pagal

vizy rezimo supaprastinimo susitarimg ir suderintg patvirtinamyjy dokumenty sgrasa!.

Uztikrinti, kad prasyma pateikiantis asmuo pasirasyty reikiamose praSymo formos dalyse

(37 laukelyje ir po pareiSkimu pabaigoje).

Uztikrinti, kad kelionés dokumentai su atsisakymais iSduoti viza iSorés paslaugy teikéjui biity
grazinami taip, kad IPT darbuotojams nebiity atskleidziamas konsulato sprendimas dél praSymo

iSduoti viza.

Vél laikytis praktikos pristatyti dokumentus uztrauktuku uzdaromuose maisuose, kaip numatyta

teisiniame dokumente.

Aiskiai nurodyti iSorés paslaugy teikéjui, kad jis privalo iStrinti praS§yma pateikianciy asmeny
duomentis iSkart po to, kai jie perduodami konsulatui, ir atidZiai stebéti vykdyma. PerzZitiréti

teisinio dokumento turinj siekiant uztikrinti Vizy kodekso X priedo laikymasi.

Uztikrinti, kad  stebésenos ir audito vizitus pas iSoreés paslaugy teikéjg bty jtraukiamos
technings ir organizacinés saugumo priemones, siekiant uztikrinti, kad jis laikytysi duomeny

apsaugos nuostaty.

Generalinis konsulatas Kaliningrade

26.

27.

Apsvarstyti galimybe nustatyti aiSkias vizos panaikinimo arba atSaukimo salygy tikrinimo

taisykles.

Mokyti konsulinius pareigiinus, kaip teisingai naudotis Vizy kodekso VI priedu.

1

2015 m. kovo 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas C(2015) 1585.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Apsvarstyti galimybe panaikinti praktika déti pase supaprastinto tranzito dokumento (STD)
priimtinumg zZymintj spauda.

Pritaikyti atsisakymo iSduoti STD forma, kad joje buty nurodoma $alis, susijusi su atitiktimi SIS.
Apsvarstyti galimybe prasyma iSduoti STD pateikiantiems asmenims iSduoti kvitus.

Pritaikyti planuojamos kelionés apraSymo rastu forma, kad joje nebiity dubliuojama prasymo

formoje jau pateikta informacija.

Uztikrinti, kad visi ekspatriantai ir vietiniai darbuotojai biity susipazing su Vizy kodekso
34 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytomis vizos atSaukimo procediiromis ir jas tinkamai taikyty ir
kad atsizvelgiant | praSyma pateikiancio asmens padét] ir patvirtinamuosius dokumentus bty

imamasi tinkamy veiksmy, siekiant iSvengti papildomos administracinés nastos.

Uztikrinti, kad praSyma pateikiantys asmenys pateikty dokumentus, kuriy reikalaujama pagal

suderintg patvirtinamyjy dokumenty sgrasa 1.
Apsvarstyti galimybe pasibaigus darbo laikui visus antspaudus laikyti saugiai.

Modernizuoti elektroning STD/STGD (supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumento) duomeny
saugojimo sistemg ir padidinti jos veiksminguma, kad biity uztikrintas sklandus, greitas ir
patikimas Siuos dokumentus i§duodanciy institucijy ir juos pasienyje tikrinanc¢iy institucijy arba

tam tikrais atvejais kity valstybiy nariy institucijy rysiy palaikymas.

Uztikrinti, kad STD i§davimo procediira visiskai atitikty Sengeno acquis nuostatas, visy pirma
prievole vykdyti Vizy kodekso 22 straipsnyje nustatytg iSankstiniy konsultacijy procediirg
Rusijos pilieciy, dél kuriy kitos valstybés narés centrinés valdzios institucijos reikalauja su jomis

konsultuotis, atzvilgiu.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas

1

2016 m. birzelio 6 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2016) 3347.
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